RANGOS SUTARTIS NR. S4-38

(RAUDONOIJI FIDIC KNYGA)

VieSoji jstaiga ,Placiajuostis internetas” (toliau — UZsakovas), juridinio asmens kodas 300149794,
PVM mokeétojo kodas LT100003752713, adresas: Sausio 13-osios g. 10, Vilnius, atstovaujama Teisés
ir bendryjy reikaly skyriaus vadovés, laikinai pavaduojancios jstaigos direktoriy, veikianc¢ios pagal
Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro 2025 m. lapkricio 3 d. jsakymo Nr. 3P-36 ,Dél Susisiekimo
ministerijos struktdriniy padaliniy, jstaigy ir vieSyjy jstaigy, kuriy savininko teises ir pareigas
jgyvendina Susisiekimo ministerija, vadovy funkcijy vykdymo jy laikino nebuvimo darbe metu”
priedg ,Jstaigy ir viesyjy jstaigy, kuriy savininko teises ir pareigas jgyvendina Susisiekimo ministerija,
vadovy laikino nebuvimo metu jy funkcijas vykdanciy asmeny sgrasas”,

ir

UAB , Enersense” (toliau — Rangovas), jmonés kodas 123855155, PVM mokétojo kodas LT23855155,
adresas: Ukmergés g. 364-8, Vilnius, atstovaujama |. e. gen. direktoriaus pareigas, veikiancio pagal
2025 m. birzelio 26 d. prokira,

toliau — Salys, susitaré:

kadangi UZsakovas pageidauja, kad darbo projekto parengimas ir rySio boksto statybos darbai
(toliau — Darbai), vadinami ,RySio boksty statyba (Il etapas)“, turi bati atlikti Rangovo ir priémé
Rangovo Pasillymg vykdyti Darbus ir baigti tuos Darbus bei iStaisyti bet kuriuos jy defektus, tai
UZsakovas ir Rangovas susitaria:

1. Sioje sutartyje ZodZiai ir posakiai turi tas pacias reik$mes, kurios jiems atitinkamai
priskiriamos toliau minimose sutarties sglygose.

2. Sutarties salygas sudaro FIDIC sutarties Bendrosios sglygos — ,UZsakovo suprojektuoty
statybos ir inZineriniy darby Statybos sutarties sglygos (RAUDONOIJI FIDIC KNYGA) ir
Konkrecios sglygos, kuriy tekstas pakeicia ir (ar) papildo Bendrasias salygas.

3. Turi bati laikoma, kad toliau iSvardinti dokumentai sudaro Sig Sutartj ir laikomi neatskiriama
Sutarties dalimi; tuo tikslu yra nustatomas toks dokumenty pirmumas, t. y. kiekvienas
paskesnés eilés dokumentas turi Zemesne teisine galig nei pries jj nurodytas dokumentas:

() Pirkimo dokumentai;

() Rangovo Pasitlymas;

() Rangos sutartis;

() FIDIC Konkrecios sglygos;
() FIDIC Bendrosios sglygos;

() Perkanciosios organizacijos prasymai paaiskinti Pasitlymg bei Rangovo Pasitlymo
paaiskinimai, jskaitant Pasitlymo prieda.
4. FIDIC Bendryjy sutarties sglygy taikymas.



5.

10.

11.

Atsizvelgiant j mokéjimus, kuriuos UZsakovas privalo padaryti Rangovui, kaip toliau minima,
Rangovas jsipareigoja UzZzsakovui atlikti ir baigti Darbus bei istaisyti bet kuriuos jy defektus
pagal Sutarties sglygas.
2 pirkimo objekto dalies Bendra sutarties kaina yra 333960,00 Eur jskaitant pridétinés vertés
mokestj (toliau — PVM):

() kaina be PVM 276000,00 Eur;
() PVM sudaro 57960,00 Eur.

UZsakovas jsipareigoja sumokéti Sutarties kaing Rangovui, atsizvelgdamas j Darby vykdyma
bei jy baigima ir bet kurj defekty istaisyma per t3 laikg ir tuo bldu, kurie yra numatyti
Sutartyje.

Apmokéjimo salygos ir tvarka nurodytos FIDIC Konkreciy sglygy 14.2 ir 14.7 punktuose.
Mokéjimo valiuta atitinka Pasitlymo priedo 14.15 punkte nurodytg valiuta.

Sagskaita rengiama ir pateikiama vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés akty
reikalavimais.

Sutarties galiojimo metu subrangovy ir (ar) specialisty keitimas ir (ar) papildomy subrangovy
ir (ar) specialisty pasitelkimas arba jy atsisakymas galimas, tik gavus UZsakovo sutikimg ir
esant vienai i$ Siy priezasciy:

() Sutartyje numatytas subrangovas yra likviduojamas, bankrutaves arba jam yra iSkelta
bankroto byla;

() subrangovas arba specialistas Rangovui atsisako atlikti jam Sutartyje numatytg darby
dalj;

() siekiant tinkamai ir laiku jvykdyti Sutartj batina padidinti darby spartg dél nuo Rangovo
nepriklausanciy ar kity pagrjsty aplinkybiy.

() Rangovo atstovo (ypatingojo statinio statybos vadovo) ir ypatingojo statinio projekto
vadovo keitimas ar naujy skyrimas galimas, tik esant vienai i$ Siy priezasciy:

e Rangovo atstovo (ypatingojo statinio statybos vadovo) ir ypatingojo statinio
projekto vadovo keitimas galimas, jeigu Sutartyje numatytas specialistas atleidZiamas,
atsistatydina i$ pareigy, iSeina i$ darbo, negali eiti savo pareigy dél ligos ar traumos;

¢ papildomo (-y) Rangovo atstovo (ypatingojo statinio statybos vadovo) ir ypatingojo
statinio projekto vadovo skyrimas galimas siekiant tinkamai ir laiku jvykdyti Sutartj,
jeigu butina padidinti statybos darby spartg dél darby atlikimui nepalankiy gamtiniy
sglygy ar kity pagrjsty (nenumatyty) aplinkybiy;

e UzZsakovui reikalaujant pakeisti Rangovo atstovg (ypatingojo statinio statybos
vadovo) ir ypatingojo statinio projekto vadovo, pareiskus pretenzijas Rangovui dél
netinkamo Rangovo atstovo (ypatingojo statinio statybos vadovo) ir ypatingojo
statinio projekto vadovo pareigy vykdymo;



e esant kitoms nenumatytoms ir nuo Sutarties $aliy nepriklausancioms bei pagrjstoms
aplinkybéms.

() Sutarties 11 punkte nurodytais atvejais UZsakovui pateikiamas pagrjstas prasymas,
pridedant jj pagrindZiancius dokumentus. Naujas subrangovas arba specialistas gali pradéti
vykdyti darbus, tik Rangovui gavus UZsakovo sutikima.

() Sutarties 11 punkte nurodytais atvejais naujas subrangovas arba specialistas privalo
UZsakovui pateikti dokumentus, jrodancius, kad jo kvalifikacija atitinka pirkimo
dokumentuose nustatytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus atitinkamai subrangovams
arba specialistams.

12. Sutartj gali vykdyti tik tam teise turintys asmenys, todél pries pradedant vykdyti darbus bus
vertinami teisés verstis veikla reikalavimai. Jei sutartj vykdys ne tam teise turintys asmenys,
tai bus laikoma esminiu sutarties sglygy pazeidimu.

13. Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja Sutartj pasirasSius abiem Sutarties Salims, ir Konkurso
laimétojui pateikus Sutarties atlikimo uztikrinima. Pirkimo sutartis galioja iki visiSko sutartyje
numatyty jsipareigojimy jvykdymo: darbo projekto parengimo ir rySio boksto statybos darby
atlikimo terminas 15 ménesiy, atsiskaitymo su rangovu terminas 30 (trisdeSimt) dieny t. y.,
bendras sutarties galiojimo terminas 16 ménesiy. Pratesus Darby baigimo laikg, Sutarties
galiojimas rastiSku Saliy susitarimu gali bati pratestas dél aplinkybiy, kurios nepriklauso nuo
Sutarties Saliy ir yra atsiradusios dél treciyjy Saliy veikimo ar neveikimo, taciau bet kokiu
atveju Sutartis gali bati pratesta ne ilgesnei kaip 3 ménesiy trukmei, bet ne ilgiau negu
projekto , Itin spartaus rysSio infrastrukttros plétra“ veikly vykdymo pabaiga.

14. Juridiniai Saliy adresai:

UZsakovas: Viesoji jstaiga , Placiajuostis Rangovas: UAB ,Enersense”
internetas”

Jmonés kodas 300149794, Jmonés kodas 123855155,

PVM mokeétojo kodas LT100003752713 PVM mokeétojo kodas LT238551515
Banko rekvizitai: Banko rekvizitai:

Saskaitos Nr. LT804040063610002888 A/S LT60 7044 0600 0115 1669

Lietuvos Respublikos finansy ministerija
Finansy jstaigos kodas 40400

Adresas: Sausio 13-osios g. 10, LT-04347 Adresas: Ukmergés g. 364-8, Vilnius
Vilnius

AB “SEB bankas” B/k 704407

Paliudydamos tai Salys jformino Sig Rangos sutartj jos pradzioje nurodytais metais ir dieng.

UZsakovas: Viesoji jstaiga , Placiajuostis Rangovas: UAB ,Enersense”
internetas”

UZsakovo jgaliotas asmuo: Rangovo jgaliotas asmuo:



V., pavardé: V., pavardé:

Pareigos: Teisés ir bendryjy reikaly skyriaus Pareigos: |. e. p. gen. direktorius
vadove, laikinai pavaduojanti jstaigos

direktoriy

Parasas: Parasas:

Data: Data:




FIDIC BENDROSIOS SALYGOS (BS)

Viesoji jstaiga ,,PlaCiajuostis internetas”

Rysio boksty statyba (Il etapas)

UZSAKOVO SUPROJEKTUOTY STATYBOS IR INZINERINIY DARBY SUTARTIES SALYGOS

(RAUDONOIJI FIDIC KNYGA)



FIDIC Statybos sutarties sglygas (lietuviskg leidimg) galima jsigyti:

UAB ,Sweco Lietuva“
Spaudos g. 6-1, LT-05132 Vilnius

Telefonas: +370 5 262 2621

El. pastas: info@sweco.lt



mailto:info@sweco.lt

FIDIC KONKRECIOS SALYGOS (KS)

1. Bendrosios nuostatos

1.1.1.3. Akcepto rastas
1.1.1.3. punktq isdéstyti taip:
»Akcepto rasto” néra. Posakis , Akcepto rastas” reiskia Rangos sutartj, o
»Akcepto rasto” iSdavimo arba gavimo data, reiSkia Rangos sutarties
pasirasymo data.

1.1.1.5. Specifikacija
Terming ,,Specifikacijos” pakeisti terminu ,, Techninés specifikacijos”. Visose
kitose Sutarties nuostatose vartojamas terminas ,Specifikacijos” laikytinas
»rechninémis specifikacijomis”. Tai dokumentas, kuris yra pateiktas iki
Sutarties sudarymo, su vélesniais jo paaiskinimais ir pakeitimais.

1.1.2.5 »Rangovo atstovas”
1.1.2.5 punktg iSdéstyti taip:
»,Rangovo atstovas“ — Rangovo jvardintas Sutartyje ir pagal 4.3 punkta
[Rangovo atstovas] paskirtas asmuo, kuris veikia Rangovo vardu ir atstovauja
Rangovui vykdant Darbus pagal jam suteiktus jgaliojimus. Rangovo atstovas
yra Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka atestuotas ypatingojo
statinio statybos vadovas.

1.1.3.1 Pradzios data
1.1.3.1 punktq isdéstyti taip:
»,Pradzios data“ yra pirkimo pradzios data.

1.1.4.3 ISlaidos
1.1.4.3 punktq papildyti taip:
FIDIC Bendryjy salygy nuostatos, apibréZian¢ios Rangovo teise reikalauti
iSlaidy apmokéjimo bei gauti pagrjstg pelng, kei¢iamos j Rangovo teise
reikalauti tiesioginiy nuostoliy atlyginimo, ir taikomos tik tokiu atveju, jei
Rangovas islaidas patiria dél Uzsakovo ir/ar InZinieriaus kaltés atsiradusiy
priezasciy.

1.1.6.7 Statybvieté
1.1.6.7 punktq isdeéstyti taip:
,Statybvieté” — tai Uzsakovo Rangos sutartyje Rangovui apibrézZta vieta,
kurioje turi bati vykdomi Nuolatiniai Darbai ir j kurig turi bati pristatoma
Jranga ir Medziagos, ir bet kurios kitos vietos, kurios gali bati nurodytos
Sutartyje kaip sudedamoji Statybvietés dalis.

1.1.6.10 Saliy ir asmeny teisés ir pareigos




(papildomas
punktas)

FIDIC Bendrosiose salygose Saliy ir asmeny teises ir pareigas nustatancios
nuostatos taikomos, atitinkamai laikantis Lietuvos Respublikos teisés aktais
nustatyty imperatyviy normy, ir tiek, kiek jos nepriestarauja minéty teisés
akty imperatyvioms normoms.

1.2 punktas

Aiskinimas

1.2 punkto (d) papunktis pakei¢iamas ir iSdéstoma taip:

(d) ,,rastu arba rasyta“ — koks nors dokumentas, rasytas ranka, spausdintas
masinéle, iSspausdintas ar uZfiksuotas elektroninémis priemonémis, kuriy
visy galutinis rezultatas — tvirtas ir nepanaikinamas jrasas (neskaitant
elektroniniu parasu nepasirasyty elektroninémis priemonémis pateikty
dokumenty, bet pripazjstant faksimilinius pranesimus).

1.3 punktas

Bendravimas

1.3 punkto (a) pakeiciamas ir iSdéstoma taip:

a) rastu ir jteikiami j rankas (pasirasytinai), siun¢iami pastu arba pristatomi
kurjerio, arba perduodami viena i$ sutarty elektroninio rySio priemoniy,
kurios nurodytos Pasillymo priede (kitomis, nei sutartomis, elektroninio
rySio priemonémis perduodami pranesimai kiekvienu konkreciu atveju turi
bati oficialiai patvirtinami rastu arba atskirais laiskais), ir

1.3 punktas papildomas (c) punktu ir iSdéstoma taip:
Jei Sutarties vykdymo metu nenustatyta kitaip, taikomos Sios nuostatos:

e Rangovas po kopijg visy atitinkamy pranesimy, dokumenty ir kitos
informacijos pateikia UZsakovui ir InZinieriui.

e Visas Rangovo ir UZsakovo arba InZinieriaus susirasinéjimas vykdomas prie
siunc¢iamy pranesimy, dokumenty ir kitos informacijos pridedant lydrast;.

1.6 punktas

Rangos sutartis

1.6 punktq isdéstyti taip:

Salys turi sudaryti Rangos sutartj per Uzsakovo Rangovui nurodyta terming
vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu. Sutarties
forma pateikiama specialiyjy sglygy 10 priede.

1.10 punktas

UZsakovo naudojimasis Rangovo dokumentais

1.10 punkto paskutine pastraipgq isdeéstyti taip:

Rangovas perduoda UiZsakovui Rangovo dokumenty bei kity projekto
dokumenty, sukurty paties Rangovo ir jo subrangovy, autoriaus turtines
teises visam autoriaus turtiniy teisiy galiojimo terminui.

1.12 punktas

Konfidenciali informacija

1.12 punkto pabaigoje jterpiama:




Rangovas Sutarties informacijg privalo laikyti privacdia ir konfidencialia,
iSskyrus tai, ko reikia sutartinéms prievoléms arba galiojantiems jstatymams
vykdyti. Be iSankstinio rastiSko UZzsakovo leidimo Rangovas neskelbia ir
neatskleidzia jokiy Sutarties nuostaty tre¢ioms Salims, iSskyrus atvejus, kai
tai batina vykdant Sutartj. Jei Rangovas ir Uzsakovas nesutaria, ar batina
skelbti ar atskleisti kokias nors Sutarties nuostatas, galutinj sprendima priima
UZsakovas.

Rangovas neturi teisés daryti vieSy pareiskimy, publikuoti, leisti publikuoti
arba atskleisti rastu ar vaizdinése publikacijose, bet kurios informacijos,
ataskaitos, dokumento, fotografijos, iliustracijos ar straipsnio, susijusio su
Sutartimi, Darbais ir (arba) Jranga, be iSankstinio raSytinio UZsakovo
sutikimo, kurj UZsakovas savo nuoZitra gali duoti ar atsisakyti duoti, iSskyrus
atvejus, kai tokie veiksmai batini pagal galiojancius jstatymus ir kitus teisés
aktus.

1.13 punktas

Jstatymy laikymasis

1.13 (a) punktas pakeiciamas taip:

UZsakovas yra gaves ir pateikia Rangovui techninj projekta bei statybag
leidZiantj dokumenta.

1.13 (b) punktas papildomas taip:

Rangovas savo sgskaita turi gauti visus nepateiktus, bet bitinus Darby
tinkamam pradéjimui, vykdymui ir uzbaigimui, jskaitant, bet neapsiribojant,
transporto nukreipimg, pravazZiavimg, Zemés kasimo darby vykdyma
Statybvietéje ir uz jos riby bei panasius leidimus, statybos uzbaigimo aktg taip
pat visus kitus leidimus, aprasytus Sutartyje, kuriuos gauna UZsakovas arba
Statytojas; jei reikalinga, Uzsakovas ir Statytojas pateikia visus reikalingus
jgaliojimus tokiy veiksmy atlikimui per protingg terming po to, kai Rangovas
informavo apie tokio jgaliojimo reikalinguma; ir Rangovas yra atsakingas, kad
UZsakovas ar Statytojas neturéty nuostoliy dél Siy dokumenty nebuvimo,
iSskyrus atvejus, kai nuostoliai atsiranda dél UZsakovo ar Statytojo kaltés
(jgaliojimo iSdavimo vélavimas ir pan.).

1.15

(papildomas
punktas)

Apskaita, patikrinimai ir kontrolé

Rangovo apskaita privalo bati vedama taip, kad buty galima jvertinti
pateikty apmokéjimui pagal Sig sutartj sgskaity teisinguma.

Kadangi Si sutartis yra finansuojama ES paramos IéSomis, Rangovas privalo
sudaryti sglygas visoms kompetentingoms institucijoms, kurioms $Sig teise
suteikia jstatymai ar kiti teisés aktai, tikrinti Sio projekto jgyvendinima ir, jei
reikés, atlikti iSsamy auditg tikrinant su Siuo projektu susijusius apskaitos
dokumentus ir bet kokius kitus su Sio projekto finansavimu susijusius
dokumentus.




Siuo tikslu Rangovas jsipareigoja sudaryti salygas kompetentingy institucijy
ekspertams atvykti j sutarties vykdymo vietas, o taip pat prieiti prie
informaciniy sistemy, duomeny baziy ir susipaZzinti su dokumentais,
susijusiais su techniniu ir finansiniu projekto valdymu, bei stengtis kuo labiau
jiems padéti.

2. Uzsakovas

2.1 punktas Teisé naudotis Statybviete
2.1 punkto pirmgq pastraipq papildyti:
Statybvietés sklypo nuzyméjimg atlieka Rangovas

2.4 punktas UZsakovo finansinis pasirengimas
2.4 punkto pabaigoje jterpiama:
UZsakovas turi teise atsisakyti dalies darby, jeigu vykdant sutartj atsirado
aplinkybiy, kuriy nebuvo galima i$ anksto numatyti, t. y. perkami darbai tapo
nebereikalingi, néra 1éSy jiems apmokéti ir pan. Dalies darby atsisakymas
jforminamas kaip Pakeitimas 13.3 straipsnio nustatyta tvarka.
Salys patvirtina, kad jeigu faktinis sutartyje nurodyty darby kiekis
(skaiCiuojant pinigine verte) nebus daugiau kaip 15 procenty, skai¢iuojant
nuo pradinés sutarties vertés, didesnis ar mazesnis, tokie darbai néra laikomi
nei papildomais, nei atsisakomais.

2.5 punktas UZsakovo pretenzijos
2.5 punkto paskutiné pastraipa pakeiciama ir iSdéstoma taip:
Si suma gali bati pareikalauta, pateikiant Rangovui atskirg sgskaita, kuria
Rangovas privalo apmokéti per 28 (dvideSimt asStuoniy) dieny termina.
UZsakovas gali pareiksti Rangovui savo reikalavimus pagal §j punkta ir kitais
bldais.

3. InZinierius
3.1 punktas InZinieriaus pareigos ir teisé

3.1 punkto pirmoje pastraipoje po pirmojo sakinio jterpti:

InZinieriaus pareigos taip pat yra statinio statybos techniné prieziara,
vykdoma pagal Lietuvos Respublikos statybos jstatymo ir kt. teisés akty
reikalavimus.

InZinierius turi gauti atskirq UZsakovo pritarimq siais atvejais:
1. Suderinant/keiciant Programg;

2. Keiciant arba pasitelkiant naujq subrangovq (subtiekéjq);
3.  Keiciantis sutarties/uZsakymo jvykdymo terminui;
4

Suderinant Darby eigos ir galutine ataskaitas.




3.6 (papildomas
punktas)

Pasitarimai

InZinierius pakviecia visas suinteresuotas Salis j pirmajj pasitarima, kuriame
jis turi priimti sprendima dél tolimesniy pasitarimy ir Siame pasitarime turi
jis pats pirmininkauti. Pirmojo susitikimo metu UZsakovo atstovas gali
nurodyti, kokius ir kokios formos dokumentus privalés parengti Rangovas ir
InZinierius, kad juos buty galima teikti UZsakovui bei kitoms
kompetentingoms institucijoms. Esant bet kokiems dokumenty kiekio ar
formos pasikeitimams, UZsakovo atstovas informuoja Rangovg ir InZinieriy.

Ne reciau kaip kartg per ménesj, jei UZzsakovas nenurodo kitaip, InZinieriaus
iniciatyva UZsakovo ir Rangovo atstovai iS anksto suderintu metu turi
susirinkti ir aptarti Sutarties vykdyma. Rangovas arba jo Atstovas, taip pat
InZinieriaus nurodytas Rangovo personalas (jskaitant subrangovus) privalo
dalyvauti pasitarimuose. | pasitarimus taip pat gali bati kvieciami kity
suinteresuoty Saliy atstovai.

Tokiy pasitarimy darbotvarké turi apimti (jskaitant, bet neapsiribojant)
pasiekto progreso ir busimos veiklos grafiky perzZitréjimg, padéties,
susijusios su subrangovais, sauga, apsirupinimu darbuotojais, jranga,
medziagy tiekimu, mokéjimais, esamais ir numatomais sunkumais, saveikos
su kitais rangovais aptarima, bei kitus einamuosius ir papildomus klausimus.
Pasitarimy tikslas taip pat yra uztikrinti, kad bty laikomasi Programoje
pateikiamo darby atlikimo grafiko ir uzprotokoluoti pasiektus susitarimus.

Pasitarimai gali vykti Rangovo, UZsakovo ar InZinieriaus buveinéje ar Darby
vietoje, jei nesuderinama kitaip. Jei reikia, rengiami papildomi, nereguliaras
susirinkimai. Dél tokiy susirinkimy laiko, vietos ir turinciy dalyvauti asmeny
susitaria InzZinierius, UZzsakovas ir Rangovas, atsizvelgdami j pasitarimo metu
ketinamus aptarti klausimus.

InZinierius ar jo atstovas pirmininkauja pasitarimams ir rengia pasitarimy
protokolus. Per 7 (septynias) dienas po pasitarimo InZinierius turi parengti ir
pateikti Rangovui ir UZsakovui pasitarimo protokolg. Bet kokie
prieStaravimai dél pasitarimo protokolo turi bati pateikiami rastu, ne véliau
kaip per 7 (septynias) dienas po pasitarimo protokolo gavimo. Jei Rangovas
ir Uzsakovas per 14 (keturiolika) dieny nuo pasitarimo dienos nepranesa
apie protokolo negavima ir (arba) nepateikia pastaby, turi bati laikoma, kad
jie yra gave tuos protokolus ir sutinka su jy turiniu. Protokolai ir
protokoluose jrasyti susitarimai po jy pasirasymo laikoma Sutarties dalimi ir
yra privalomi visoms salims.

Pasitarimy protokolai turi bati numeruojami eilés tvarka.

4. Rangovas

4.1 punktas

Bendrosios Rangovo prievolés

4.1 punkto pirmgq pastraipq isdéstyti taip:




Rangovas privalo projektuoti (kiek tai numatyta Techninéje specifikacijoje ir
Sutartyje), vykdyti ir uzbaigti pagal Sutartj ir InZinieriaus nurodymus Darbus,
turi iStaisyti visus Darby defektus.

4.2 punktas

Atlikimo uztikrinimas

4.2 punkto antrg pastraipq isSdéstyti taip:

Rangovas, S$alims pasiraSius Sutartj, turi pateikti UZsakovui atlikimo
uztikrinima per 14 kalendoriniy dieny nuo sutarties pasiraSymo dienos.
Uztikrinimo kopija turi bati pateikta InZinieriui. Atlikimo uZtikrinimas yra
skirtas visy Rangovo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymui bei nuostoliy
atlyginimui uztikrinti, jskaitant, bet neapsiribojant netesyby mokéjimui
uztikrinti.

Atlikimo uztikrinimas turi galioti iki Sutarties galiojimo termino pabaigos.
Atlikimo uztikrinimas turi bati pateiktas vienu i$ Zemiau nurodyty bady:

1. besalyginés, neatSaukiamos ir apmokétinos po pirmojo pareikalavimo
banko garantijos, iSduotos banko ar kitos kredito jstaigos (pagal Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6. 93 str.). Kartu su banko garantija turi buti
pateikiamas apmokéjimg patvirtinantis dokumentas, jrodantis, kad jmoka uz
iSduotg banko garantijg yra sumokéta; arba

2. laidavimo draudimo rasto (laidavimo sutarties), iSduoto draudimo
bendrovés (pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6. 76 str. ir 6. 77 str.),
forma , iSduota UZsakovo vardu, Atlikimo uztikrinimas turi galioti Europos
Sgjungos teritorijoje. Atlikimo uZztikrinimui turi bati taikoma Lietuvos
Respublikos teisé. Atlikimo uztikrinimg iSdaves subjektas turi turéti teise
veikti Lietuvos Respublikoje. Kartu su laidavimo draudimo rastu (laidavimo
sutartimi) turi bati pateiktas draudimo jmokos apmokéjima patvirtinantis
dokumentas.

Jei pratesiamas Baigimo laikas ir Sutarties galiojimo terminas pirkimo
sutarties atlikimo uztikrinimo galiojimas turi bati pratesiamas. Pratesus,
sustabdZius ar véluojant vykdyti sutartj Rangovas privalo pateikti naujg /
pratesti sutarties atlikimo uZztikrinima. Atlikimo uZtikrinimas turi galioti
nepertraukiamai visg sutarties galiojimo laikotarpj jskaitant sutarties
pratesimus.

4.2 punkto ketvirtos pastraipos (c) punktq isdéstyti taip:

(c) Rangovas per 28 dienas, gaves UZsakovo rastg, reikalaujantj jvykdyti
neatliktus jsipareigojimus, ty jsipareigojimy nejvykdo, arba

4.2 punkto penktq ir Sestq pastraipas isSdéstyti taip:

UZsakovas Rangovo prasymu privalo grazinti Rangovui Atlikimo uZztikrinima

per 21 (dvidedimt vieng) diena, bet tik po to, kai bus jvykdyti abipusiai Saliy
sutartiniai jsipareigojimai.

4.3 punktas

Rangovo atstovas

4.3 punkto paskutine pastraipg pakeisti taip:




Jeigu Rangovo atstovas ir visi jo pareigas einantys asmenys nekalba laisvai
bendravimo kalba, nustatyta 1.4 punkte [Teisé ir kalba], tai Rangovas privalo
uztikrinti kompetentingo vertéjo dalyvavima per visg darbo laika.

4.4 punktas Subrangovai
4.4 punkto antros pastraipos (c) punkte jterpti paskutinj sakinj:
UZsakovas ir InZinierius turi teise leisti Rangovui pranesti apie kiekvieno
Subrangovo numatomy pradéti darby datg véliau nei numatyta Siame
punkte, taciau ne véliau nei likus vienai darbo dienai iki numatomos darby
pradZios.

4.6 punktas Bendradarbiavimas
4.6 punkto pirmq pastraipq papildyti taip:
(d) kitam rangovui, su kuriuo UZsakovas pasirasé rangos sutartj darbams,
kurie reikalingi UZsakovo jgyvendinamam projektui pilnai jgyvendinti, atlikti.
Rangovas privalo tinkamai paskirtiems ES ir Lietuvos Respublikos
kompetentingy institucijy atstovams leisti netrukdomai lankytis
statybvietése, jrenginiuose, dirbtuvése ir panasiose vietose ir jiems suteikti
visas priemones butinas tam, kad jie galéty savo pareigas atlikti tokiomis
salygomis, kokiomis naudojasi UZzsakovas ir InZinierius.

4.8 punktas Sauga darbe

4.8 punktas papildomas siais papildomais papunkciais:

f)  uztikrinti, kad jo darbuotojai, ar jo pasitelkty subrangovy darbuotojai,
atlikdami Sutartimi sulygtus darbus, vykdys darbuotojy saugos ir sveikatos,
priesgaisrinés saugos, aplinkosaugos, elektrosaugos ir higienos teisés akty
reikalavimus, bei uztikrins teisétg bei saugy darbg;

g) pries pradedant vykdyti darbus paskirti asmenj, darbdaviy veiklai saugos
ir sveikatos srityje koordinuoti arba darbuotojy saugos ir sveikatos
koordinatoriy, koordinuojantj Rangovo, subrangovo darbuotojy darbg,
sudarant darbuotojams saugias ir sveikatai nekenksmingas darbo sglygas, kai
darbus pagal Sutartj vykdo daugiau negu vieno darbdavio (Rangovo,
subrangovy) darbuotojai. Paskyrimas turi buti jforminamas rastiskai
(jsakymu, potvarkiu, susitarimo protokolu, ar kitu vietiniu (lokaliniu) teisés
aktu) apie tai informuojant Uzsakovg ir InZinieriy arba

h) skirti darbdaviui atstovaujantj asmenj darbuotojy saugos ir sveikatos
klausimais (toliau — Atsakingas asmuo), jei darbus atlieka tik Rangovas, o
darbuotojy saugos ir sveikatos koordinatorius neskiriamas. Rangovo
Atsakingas asmuo instruktuoja Rangovo darbuotojus saugiai dirbti UZzsakovo
jmonéje;

i)  Sutarties vykdymo metu organizuoti ir uZtikrinti savo transporto
priemoniy ir kity judanciy mechanizmy saugy judéjima statybvietéje ir sSalia
jos teritorijoje, transporto priemoniy eismg organizuoti pagal atitinkamos
transporto rusies eismo taisykles. UZ savo ir savo subrangovo nuomojamuy,




visy rusiy transporto priemoniy saugaus eismo organizavima statybvietéje ir
Salia jos esancioje teritorijoje atsako Rangovas;

j)  bati gerai susipazines su evakavimo planais, avarijy prevencijos ir
likvidavimo planais ir priemonémis, kuriy privaloma imtis avarijy atvejais;

k)  uztikrinti, kad visi jrankiai, mechanizmai, pastoliai, kopécios, pakélimo
jrengimai, elektriniai ir mechaniniai jrankiai, prietaisai ir kt. buty tvarkingi,
naudojami laikantis saugios eksploatacijos taisykliy bei laikomi saugioje
vietoje;

[)  nepalikti neuzbaigto arba dalinai uzbaigto darbo nesaugiose sglygose,
kurios galéty pakenkti saugiam darbui, sugadinti jrengimus ar sukelti pavojy
Zmoniy sveikatai ar gyvybei;

m) nutraukti vykdomus darbus jeigu susidaré situacija kelianti grésme
Zmoniy saugai ir sveikatai;

n) Rangovas neturi teisés sudaryti darbo ar kitokiy sutarciy su UZsakovo
darbuotojais, taip pat bet kokiais kitais pagrindais pasitelkti UZsakovo
darbuotojy sutarties vykdymui be abipusio rastisko susitarimo. Sio punkto
pazeidimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu, ir UZsakovas turi teise
Sutartyje nustatyta tvarka vienasaliskai nutraukti Sig Sutartj pries terming,
bet tai neatleidZia Rangovo nuo prievoliy ir atsakomybés pagal Sutartj;

o) nedelsiant pranesti UZsakovo atstovui apie bet kokj nelaimingg
atsitikimg, suZeidimg arba incidenty, ar apie Zalg, daromg ar padaryta
UZsakovo darbuotojams, turtui ar tretiesiems asmenims.

Rangovui nesilaikant Siame punkte nustatyty reikalavimy, uz kiekvieng
nustatytg tokiy reikalavimy nesilaikymo atvejj Rangovas jsipareigoja
UZsakovo reikalavimu UZsakovui sumokéti 1500 Eur (tukstantis penki Simtai
eury) bauda.

InZinieriui pakartotinai nurodzZius Rangovui jvykdyti Rangovo nevykdomus ir
(arba) netinkamai vykdomus Siame punkte nustatytus reikalavimus ir
Rangovui nevykdant tokio InZinieriaus nurodymo, Rangovas jsipareigoja uz
kiekvieng tokj Inzinieriaus nurodymo nevykdymo atvejj Uzsakovo reikalavimu
UZsakovui sumokéti 2000 Eur (du tikstanciai eury) bauda.

4.9 punktas

Kokybés uztikrinimas

4.9 punktq papildyti nauja pastraipa, isdéstant jq taip:

Rangovas turi pateikti InZinieriui savo Kokybés uZztikrinimo sistemos
aprasyma per 14 dieny nuo Darby pradzios datos. InZinierius per 14 dieny
nuo gavimo datos turi jvertinti pateiktg Kokybés uztikrinimo sistemos
aprasyma ir jj rastu patvirtinti arba grazinti jj Rangovui, kartu pateikdamas
reikalingas pastabas, reikalavimus ar pasiulymus dél pakeitimy.

Per 14 dieny Rangovas turi iStaisyti InZinieriaus pastabas ir pateikti galutinj
Kokybés uztikrinimo sistemos aprasyma.




Rangovas prisiima rizikg, kad jo parengtam Kokybés uZztikrinimo sistemos
aprasymui InZinierius teiks (gali teikti) pastabas, reikalavimus ar pasitlymus
del pakeitimy.

Atnaujinant Kokybés uztikrinimo sistemos aprasymg mutatis mutandis
taikomos Sio punkto nuostatos dél Rangovo atsakomybés.

Rangovui nesilaikant Siame punkte nustatyty reikalavimy, uz kiekvieng
nustatytg tokiy reikalavimy nesilaikymo atvejj, kai InZinierius pateikia
Rangovui nurodyma tokj neatitikimg iStaisyti per InZinieriaus nustatyta
terming, Rangovas jsipareigoja UZsakovo reikalavimu UZsakovui sumokéti 30
Eur (trisdeSimt eury) bauda uz kiekvieng pavéluotg trakumus iStaisyti dieng.

4.16 punktas

Prekiy pervezimas

4.16 punkto (a) papunktis isdéstomas taip:
PerveZant prekes:

(a) Rangovas privalo ne véliau kaip pries 1 (vieng) darbo dieng (jei InZinierius,
suderines su UZsakovu, nenurodo kito termino) iki bet kurios Jrangos arba
kity svarbiausiy Prekiy atveZimo | Statybviete apie tai rastu pranesti
InZinieriui.

4.18 punktas

Aplinkos apsauga

4.18 punkto pabaigoje jterpiama:

Rangovas privalo apsaugoti UZzsakova ir atlyginti UZsakovui nuostolius,
patirtus dél bet kurio aplinkos apsaugos reikalavimy pazeidimo Darby metu
arba dél atlikty Darby, kai kalté dél pazeidimo tenka Rangovui.

Vykdydamas darbus Rangovas privalo ne tik laikytis keliamy ekologiniy
standarty, bet ir siekti, kad statyba buty vykdoma kiek jmanoma labiau
aplinkai draugisku budu (tausojant energetinius iSteklius, maksimaliai
sumazinant Siuksliy kiekj, sudarant saglygas atlieky perdirbimui, antriniam
panaudojimui ir pan.).

4.19 punktas

Elektra, vanduo ir dujos

4.19 punkto pabaigoje jterpiama:

Rangovas atsako uz visy laikino ir pastovaus tiekimo leidimy is komunaliniy
jmoniy gavima, mokesciy uz juos sumokéjimg, pastoviy mokesciy ir rinkliavy
mokeéjima bei atstatymo mokescius.

4.21 punktas

Darby eigos ataskaitos

4.21 punktqg papildyti ir isdéstyti jj taip:

Rangovas kas ménesj privalo parengti Darby eigos ataskaitas ir pateikti
InZinieriui elektroninéje formoje. Pirmoji ataskaita turi apimti laikotarpj nuo
datos, Zymincios Darbo pradZzig, iki pirmojo kalendorinio ménesio pabaigos.
Toliau ataskaitos privalo bati pateikiamos kas ménesj, per 7 dienas po
paskutinés ataskaitinio laikotarpio dienos.




InZinierius, gaves Darby eigos ataskaitg, jsipareigoja jg patikrinti ir pateikti su
pastabomis (jei tokiy bus) Uzsakovui per 3 (tris) darbo dienas.

Jei Darby eigos ataskaitoje InZinierius randa klaidy, neatitikimy, netikslumy
arba nustato, kad joje reikalingi papildymai, patikslinimai, paaiSkinimai ir
pan., per 3 (tris) darbo dienas InZinierius grazina Darby eigos ataskaitg
Rangovui pataisyti, o Rangovas turi jg pataisyti ir pateikti InZinieriui per 2 (dvi)
darbo dienas.

Siame punkte nustatytomis sglygomis Rangovui nepateikus InZinieriui darby
eigos ataskaitos arba pateikus ataskaitg su esminiais trukumais, Rangovas
UZsakovo reikalavimu UZsakovui turi sumokéti 60 Eur (SeSiasdeSimt eury)
bauda uZ kiekvieng pavéluotg pateikti InZinieriaus patvirtintg Darby eigos
ataskaitg savaite.

Esminiais Darby eigos ataskaitos trukumais bus laikoma: klaidingai nurodyti

pagrindiniai darbai, jy kiekiai, neteisingai nurodytas ataskaitinis laikotarpis,
nepridéti nurodyti pridedami dokumentai ir (ar) jy kopijos ir kt.

4.25 punktas
(papildomas
punktas)

Esamos inZinerinés komunikacijos/esami tinklai

Rangovas, pries atlikdamas Zemeés kasimo ar kuriuos nors kitus Darbus,
galinCius pazeisti esamus inZinerinius tinklus, privalo savo sgskaita ir jégomis
susipazinti su visy esamy tinkly (tokiy kaip elektros, elektroniniy rysiy,
Silumos, vandentiekio, nuoteky, dujotiekio ir kt.) iSsidéstymu. Rangovas
atsako uz bet kokig Zalg, padarytg esamiems keliams, transéjoms,
vamzdziams, kabeliams ir kt. atliekant Darbus, jskaitant ir Subrangovy
atliekamus darbus, ir privalo iStaisyti tokig Zalg savo saskaita iki Darby
uzbaigimo termino.

Rangovas susitaria su vietinés valdZios jstaigomis/atstovais ir turto
savininkais dél inZinieriniy tinkly pasalinimo, perkélimo ir atstatymo pagal
InZinieriaus nurodymus. Rangovas padengia tokiy darby sgnaudas.

Rangovas savo jégomis ir IéSomis turi uztikrinti visy Statybvietéje esanciy
UZsakovo inzineriniy tinkly, jrenginiy, komunikacijy, statiniy, kabeliy,
vamzdyny ir kitos jrangos (toliau — InZinieriniai tinklai) iSsaugojimg ir
funkcionavima, iSmontavimg ir pakeitima (jei reikia), o sugadinus ar kitaip
pazeidus skuby jy ir jais teikiamy paslaugy atstatyma. ISmontavimo ir
pakeitimo atvejais Rangovas turés uztikrinti UZsakovo inzineriniy tinkly
funkcionavima. Rangovui nesilaikant  Sios pareigos ir per
protingg/trumpiausig terming neuztikrinus InZinieriniy tinkly funkcionavimo,
UZsakovas jgyja teise pats savarankiskai atlikti reikiamus darbus InZinieriniy
tinkly funkcionavimui uztikrinti ir reikalauti iS Rangovo atlyginti UZzsakovo dél
to patirtas islaidas ir kitus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius.

4.26 punktas
(papildomas
punktas)

Etikos nuostatos




Salys privalo visada elgtis garbingai ir nesalikai, o Rangovas — vadovautis
savo veiklos vykdymo kodeksu, jei toks egzistuoja. Rangovas negali sukurti
UZsakovui prievoliy be jo iSankstinio rasytinio sutikimo.

Sutarties galiojimo metu Rangovas ir Rangovo personalas jsipareigoja gerbti
7mogaus teises ir nepazeisti Salies politiniy, kultdriniy ir religiniy normy.

Rangovas negali priimti jokio kito apmokéjimo, susijusio su Sia Sutartimi,
iSskyrus nustatytajj Sioje Sutartyje. Rangovui ir Rangovo personalui
draudZiama uiZsiimti veikla ar naudotis pranasumais, nederanciais su jo
jsipareigojimais UZsakovui.

4.27  punktas
(papildomas
punktas)

Aplinkos apsaugos vadybos standarto laikymasis

Rangovas turi uztikrinti Pirkimo dokumentuose nustatyto aplinkos apsaugos
vadybos standarto laikymasi visg Sutarties galiojimo laikotarpj. Informacija
apie aplinkos apsaugos vadybos standarto laikymasi Rangovas privalo
pateikti Darby eigos ataskaitose.

Rangovui Darby eigos ataskaitose nepateikus/nepilnai pateikus arba pateikus
neiSsamia, klaidinancig arba melagingg informacijg apie aplinkos apsaugos
vadybos standarto reikalavimy laikymasi, arba pagal pateiktg informacija
nustacius, kad Rangovas nesilaiko aplinkos apsaugos vadybos standarto
reikalavimy, Rangovas jsipareigoja sumokéti 500 (penkiy Simty eury, 00 ct)
Eur dydzZio baudg uz kiekvieng nustatytg pazeidimo atvejj.

6. Tarnautojai ir darbininkai

6.5 punktas

Darbo valandos

Pakeisti 6.5 punktq ir isdéstyti jj taip:

Rangovas, laikydamasis Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimy, savo
nuoZzilra organizuoja savo specialisty darbo laika.

6.8 punktas

Rangovo vadovavimas

6.8 punkto pabaigoje jterpiama:

Rangovo priezilrg vykdanciy darbuotojy pakankama dalis privalo darbo
reikalais moketi susikalbéti lietuviskai arba Rangovas privalo uztikrinti, kad
pakankamai baty kompetentingy vertéjy, kuriy pagalba Statybvietéje bity
galima naudotis visg darbo laika.

6.9 punktas

Rangovo personalas

6.9 punkto pabaigoje jterpiama:




Rangovas gali i$ uZsienio samdyti bet kokius darbuotojus, kurie yra batini
Darby atlikimui. Rangovas turi uZtikrinti, kad Siems darbuotojams buty
suteikiamos reikiamos vizos ir leidimai dirbti. Rangovas yra atsakingas uz i$
uzZsienio pasikviesty Rangovo darbuotojy sugrjZimg j tg vieta, kur jie buvo
pasamdyti, arba j jy gyvenamajg vieta. Tokiy darbuotojy ar jy Seimy nariy
mirties Lietuvos Respublikoje atveju Rangovas privalo tinkamai pasirtpinti jy
pargabenimu arba palaidojimu.

7. Jranga, Medziagos ir darbo kokybé

7.2 punktas Pavyzdziai
7.2 punkto (b) dalies pabaigoje jterpiama (c) dalis:
(c) naudojamy medziagy ir jrengimy sertifikatus, kokybe patvirtinancius
dokumentus.
8. Pradzia, uzdelsimai ir sustabdymas
8.1 punktas Darbo pradzia
8.1 punkto pirmq pastraipq isdéstyti taip:
InZinierius, nurodydamas konkrecig datg, privalo rastu informuoti Rangova
apie Darbo pradzig ne véliau kaip prie$ 7 (septynias) dienas. Darbo pradzia
turi bati ne véliau kaip per 14 (keturiolika) dieny po Sutarties jsigaliojimo.
8.2 punktas Baigimo laikas
8.2 punktq papildyti taip:
Darby baigimo laikas yra 15 ménesiy nuo sutarties jsigaliojimo. Darby
baigimo laikas rastiSku Saliy susitarimu gali bati pratestas dél aplinkybiy,
kurios nepriklauso nuo Sutarties Saliy ir yra atsiradusios dél treciyjy Saliy
veikimo ar neveikimo, kuris tiesiogiai jtakoja ilgesne atliekamy darby trukme,
taciau bet kokiu atveju darby baigimo laikas gali bGti pratestas ne ilgesnei
kaip 3 meénesiy trukmei, bet ne ilgiau negu projekto , Itin spartaus rysio
infrastruktiros plétra“ veikly vykdymo pabaiga.
8.3 punktas Programa

“

8.3 punkto pirmg pastraipqg iki sakinio , Kiekviena programa turi apimti:
iSdestyti taip:

Rangovas, per 14 (keturiolika) dieny nuo Darbo pradzios privalo pateikti
InZinieriui ir UZsakovui ir su jais suderinti iSsamig Programa, t. y. detalizuota
kalendorinj darby atlikimo ir medziagy tiekimo grafikg. Rangovas taip pat
privalo pateikti pataisytg programa per 7 (septynias) dienas skaiciuojant nuo
tada, kai nustatoma, kad ankstesné programa yra nesuderinama su esama
Darby eiga arba Rangovo prievolémis (tokia atnaujinta programa turi bati
pateikta taip, kad joje padarytus pokycius bty galima atsekti). Pataisytos
programos pateikimas neatleidZia Rangovo nuo sankcijy ar kity kompensacijy
sumokéjimo dél Darby baigimo terminy uzdelsimo.

8.3 punkto pirmq pastraipos (a) punktq papildyti taip:




»,Darby atlikimo grafikas” - dokumentas, kuriame pateikiamas laikotarpis ar
terminai, per kuriuos Rangovas turi atlikti Darbus ar uzbaigti jy teikimg pagal
Sutartj ar saliy suderintus Darby atlikimo terminus.

Tai Programos sudétinés dalies dokumentas, kuriame pateikiamas laikotarpis
ar terminai, per kuriuos Rangovas turi tinkamai atlikti ir uzbaigti Sutartyje
numatytus Darbus. Pagal situacijg atnaujintas Darby atlikimo grafikas
neatleidzia Rangovo nuo atsakomybés uz vélavimus pagal Pasitlymo priede
nurodytus Darby ar Grupiy Baigimo terminus.

8.3 punkto antrq pastraipq isdéstyti taip:

Jeigu InZinierius ir (arba) UZsakovas per 14 (keturiolika) dieny po programos
gavimo nepateikia pranesimo Rangovui, nurodydami kas ir kiek neatitinka
Sutarties, tai Rangovas privalo toliau veikti pagal programg, laikydamasis kity
sutartiniy jsipareigojimy. Jeigu InZinierius ir (arba) UZsakovas nesuderina
Programos ir pateikia pranesimg, nurodydami kas ir kiek neatitinka Sutarties,
Rangovas per 7 (septynias) dienas po praneSimo gavimo privalo pateikti
pataisytg programa, kurig perziaréti InZinierius ir (arba) UZsakovas turi per
14 (keturiolika) dieny.

Punkto pabaigoje jterpti tokj tekstq:

Jokios InZinieriaus pastabos dél programos, neatsizvelgiant j jy pobldj ar
apimtj, o taip pat jokie jo iSreiksti prieStaravimai, negali Rangovo atleisti nuo
jo pareigos vykdyti kurj nors Sutartyje numatytg jsipareigojima.

Atnaujinant Programg mutatis mutandis taikomos Sio punkto nuostatos dél
Rangovo atsakomybés.

Rangovui nesilaikant Siame punkte nustatyty reikalavimy, uz kiekvieng
nustatytg tokiy reikalavimy nesilaikymo atvejj, kai InZinierius pateikia
Rangovui nurodymga tokj neatitikimg iStaisyti per InZinieriaus nustatytg
terming (14 dieny), Rangovas jsipareigoja UZsakovo reikalavimu Uzsakovui
sumokeéti 30 Eur (trisdeSimt eury) baudg uz kiekvieng pavéluotg trakumus
iStaisyti diena.

8.4 punktas Baigimo laiko pratesimas
8.4 punktas papildomas taip:
Rangovas turi teise j Baigimo laiko pratesimg esant Siame punkte nurodytoms
aplinkybéms tik jei tokiy aplinkybiy Rangovas negaléjo ir neturéjo i$ anksto
numatyti. Aplinkybés, kuriomis grindZziama butinybé pratesti baigimo laika,
jokiu badu negali priklausyti nuo Rangovo.

8.7 punktas Kompensacija uz uzdelsima

8.7 punkto antros pastraipos pirmas sakinys iSbraukiamas ir jterpiamas Sis
sakinys:

Reikalaudamas kompensacijos uz uzdelsimg, Uzsakovas nepraranda teisés j
kitus savo teisiy gynybos budus.

9. Baigiamieji bandymai




9.3 punktas

Pakartotiniai bandymai

9.3 punkto pabaigoje jterpiama Si pastraipa:

Visus Baigiamuosius bandymus Rangovas turi atlikti vien tik savo sgskaita. Bet
kuris Baigiamasis bandymas, kurj batina atlikti pakartotinai, nesuteikia
Rangovui teisés pratesti Uzbaigimo laiko ar gauti Siy pakartotiny bandymy
ISlaidy kompensacija.

10. Perdavimas UZsakovui

10.1 punktas

Darby ir grupiy perémimas

10.1 punkto pabaigoje jterpiamos dvi naujos pastraipos:

InZinieriaus iSduodamga Perémimo pazyma pasiraso InZinierius, Rangovas ir
Uzsakovas.

Darbus UzZsakovas perima po to, kai Rangovas tinkamai jvykdo visas Zemiau
nurodytas savo prievoles:

(a) Rangovas pateiké Uzsakovui Darby jvykdymo / iSpildomuosius (,taip
pastatyta“) dokumentus bei Darbams eksploatuoti ir priziGréti butinas
naudojimo ir priezidros instrukcijas;

(b) Buvo jvykdytos visos 4.23 punkte nustatytos sglygos;

(c) Po baigiamojo atlikty darby priémimo-perdavimo akto pasirasymo,
Rangovas suorganizavo Salies Jstatymuose nustatytas statybos uzbaigimo
proceduras, jskaitant tas, kurias reikia organizuoti Uzsakovo vardu, parengé
arba surinko visus tam reikalingus dokumentus, o atitinkamos institucijos
isdavé oficialias pazymas ir kitus reikiamus dokumentus. Sia Sutartimi
Rangovas jpareigojamas atstovauti UZsakova visose statybos uZbaigimo
jforminimo procedirose ir privalo uZtikrinti tinkamg statybos uZbaigimo
jforminima (rysio boksty ir kity inZineriniy statiniy). Jei uzbaigimo procediros
uzdelsiamos dél nuo Rangovo nepriklausanciy aplinkybiy (pvz. valstybés ar
savivaldos institucijy delsimo ar pan.), darby baigimo laikas pratesiamas tiek
dieny, kiek truko minétosios aplinkybés;

(d) buvo uzbaigti visi nebaigti darbai, kuriuos atitinkamos institucijos buvo
nurodiusios Salies Jstatymuose nustatyty statybos uZbaigimo procediry
metu, o nurodyti defektai buvo istaisyti.

10.2 punktas

Darby daliy perémimas

10.2 punkto nuostatos siai sutarciai netaikomos.

10.3 punktas

Trukdymas atlikti Baigiamuosius bandymus

10.3 punkto pirmq pastraipq isdestyti taip:

Jeigu Rangovui daugiau kaip 28 dienas sutrukdoma atlikti Baigiamuosius
bandymus dél priezas€iy, uz kurias atsakingas UZsakovas, tai turi bdati
laikoma, kad UZsakovas perémé Darbus arba Grupe (atsizvelgiant j situacijg)
nuo tos datos, kurig kitu atveju Baigiamieji bandymai bty baigti.




12. Matavimas ir jvertinimas

12. punktas

Matavimas ir jvertinimas

12 straipsnis [Matavimas ir jvertinimas] netaikomas.

13. Pakeitimai ir pataisymai

13.1 punktas

Teisé daryti Pakeitimus

13.1 punkte jtraukiama trecia pastraipa:

Visi Pakeitimai turi bti UZzsakovo patvirtinti rastu.

13.3 punktas

Pakeitimy tvarka

13.3 punkto paskutines dvi pastraipas pakeisti taip:

Dél Pakeitimy Rangovas neturi teisés keisti Baigimo laiko, nustatyto
Sutartyje, iSskyrus tuos atvejus, kai Baigimo laiko pratesimas yra
neiSvengiamas dél technologiniy procesy, Rangovas apie tai i§ anksto
informavo UiZsakovag ir UZsakovas su tuo sutiko iki tokiy Pakeitimy
jgyvendinimo pradzios.

Rangovas, sudarydamas Sig Sutartj, patvirtinta suprantantis, kad esminé
Sutarties salyga, dél kurios UZsakovas pasirinko Rangovg yra tai, kad
Rangovas garantuoja, jog sugebés atlikti darbus pagal parengty techninj
projekta, per nustatytg termina.

13.5 punktas

Rezervinés sumos

13.5 punkto nuostatos Siai sutarciai netaikomos.

13.7 punktas

Pataisymai dél jstatymy pakeitimo

13.7 punktq isdéstyti taip:

Jeigu Sutarties galiojimo metu, pasikeitus Lietuvos Respublikos teisés aktams,
pasikeisty pridétinés vertés mokescio dydis, Sutarties kaina be PVM dél to
nebus keiCiama, t. y. UZsakovas, uZ tinkamai pagal Sutartj atliktus ir
perduotus Darbus, mokés Rangovui kaing, kuri bus lygi sumai, gautai prie
Sutarties kainos be PVM pridéjus PVM, apskaiciuotg pagal naujai patvirtintg
tarifg, nebent galiojantys Lietuvos Respublikos teisés aktai numatyty kitaip.

13.8 punktas

Pataisymai dél kainos pakeitimo

13.8 punktq isdeéstyti taip:

Sutarties kaina gali bati perziGrima dél kainy lygio poky¢io bet kurios i$ Saliy
radytiniu pradymu. PerZilros momentas yra Salies prasymo kitai Saliai
perzitréti Sutarties kaing gavimo diena.

Rangovui mokétinos sumos gali biti perskai¢iuojamos, jeigu Lietuvos

Respublikos statistikos departamento (www.stat.gov.lt) kas meénesj
skelbiamo:




»Architektlros ir inzZinerijos veikla; techninis tikrinimas ir analizé” (M71)
kainy indekso reikSmé pakinta daugiau kaip 0,05 per bet kurj Darby vykdymo
laikotarpj — Darbo projekto parengimo atveju, arba

»Statybos sgnaudy elementy (metalo gaminiai)” kainy indekso, reikSmé
pakinta daugiau kaip 0,05 per bet kurj Darby vykdymo laikotarpj — Rysio
boksto statybos atveju.

Indeksai toliau kiekvienas atskirai vadinami Indeksu.

Sutarties kaina perskaic¢iuojama dél Indekso pokycio, pagal Sutartj neiSpirkty
rySio boksto statybos darby ir / ar darbo projekto parengimo verte
padauginant i§ Indekso pokycio koeficiento, kuris apskaifiuojamas pagal
toliau nurodyta formule:

K=IPb/IPr

Kur:

K — Indekso pokycio koeficientas;

IPr — Indekso reikSmé laikotarpio pradzioje;
IPb — Indekso reikSmé laikotarpio pabaigoje;

Laikotarpis yra bet koks laikotarpis, kurio pradZia yra ne ankstesné, negu
pasitlymy pateikimo Pirkime termino pabaigos diena, pabaiga ne vélesné,
negu perémimo pazymos pagal Sutartj iSdavimo diena.

Salys privalo sudaryti Susitarimg dél kainos perskaic¢iavimo per 10 darbo
dieny nuo Salies pradymo kitai Saliai perskai¢iuoti kaing pateikimo dienos.
Salys privalo Susitarime nurodyti Indekso reikéme laikotarpio pradzioje ir jos
nustatymo datg, Indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo datg,
Indekso pokycio koeficientg, perskaiciuotg fiksuotos kainos sumag (jskaitant
Sutarties kainos detalizacijos ZiniaraStyje nurodytas kainas), perskaiciuotg
Pradinés sutarties verte, perskaiCiuotg Sutarties atlikimo uztikrinimo sumg
(jeigu vykdant Sutartj Sutarties kaina tampa didesné negu Pradinés sutarties
verté, Rangovas privalo padidinti Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumg, kad ji
bity ne mazesné, negu Specialiosiose sglygose nurodytas procentinis dydis
nuo Sutarties kainos be PVM, ir pateikti tg patvirtinanéius dokumentus
UZsakovui per 14 kalendoriniy dieny nuo Susitarimo, pagal kurj padidéja
Sutarties kaina, sudarymo dienos), perskaiciuotg rysio boksto statybos darby
ir /ar darbo projekto parengimo ir Rangovo civilinés atsakomybés
privalomojo draudimo sumg (Sios sumos turi biti padauginamos is Indekso
pokycio koeficiento) bei kitg perskaiciavimui reikSmingg informacija.

Po to, kai Salys sudaro Susitarima dél kainos perskai¢iavimo, perskai¢iuotoji
kaina taikoma rySio boksto statybos darbams ir / ar darbo projekto
parengimui.

Pirmoji Sutarties kainos perzilra gali bati atliekama ne anksciau nei po 12
meénesiy po Sutarties jsigaliojimo ir po to Sutarties kaina gali bUti perzitrima
ne dazniau negu kas 12 ménesiy.




Vélesnis kainy perskaic¢iavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo
atliktas perskaiciavimas.

Jeigu Darbai véluoja dél priezasciy, dél kuriy Rangovas nejgyja teisés j Darby
terminy pratesima, uzdelsty Statybos darby kaina neperskai¢iuojama dél
kainy lygio kilimo (kai Indekso pokycio koeficientas yra didesnis nei 1,05), bet
turi bati perskaiCiuojama dél kainy lygio kritimo (kai Indekso pokycio
koeficientas yra mazesnis nei 0,95).

14. Sutarties kaina ir mokeéjimas

14.1 punktas

Sutarties kaina

14.1 punktq isdestyti taip:

Rangovo pasillyta kaina apima visa, kas bitina deramai projektuoti, vykdyti
ir baigti Darbus ir iStaisyti defektus, jskaitant visus mokescius ir visas iSlaidas
(sandéliavimo, transportavimo, pakavimo, vieSinimo, kt.).

Sutarciai taikoma fiksuotos kainos kainodara, kaip tai numatyta VieSyjy
pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95
patvirtintoje metodikoje dél kainodaros taisykliy nustatymo (aktuali
redakcija). Rangovas privalo jvykdyti Sutartj ta apimtimi, kokia ji yra nustatyta
Sutarties sudarymo metu, uz Rangovo pasitlyme ir Specialiosiose sglygose
nurodytg fiksuotg kaing.

Laiméjes konkursg Rangovas per 14 dieny nuo sutarties pasiraSymo turés
pateikti pasitlymo Sustambinty veikly Ziniaras¢io kainos iSskaidymga,
apimantj visus atitinkamame techniniame projekte bei techninéje
specifikacijoje nurodytus darbus.

Kainodaros taisyklés yra esminés pirkimo sutarties sglygos, kurios nebus
kei¢iamos per visg sutarties vykdymo laikotarpj. | perkamy darby kaing
jskaityti visi tiekéjo mokami mokesciai (jskaitant PVM): medZiagy pristatymo,
instaliavimo (jdiegimo) ir paleidimo, bei kitos dél pirkimo sutarties vykdymo
tiekéjui tenkancios isSlaidos. Pirkimo sutarties kaina dél kainy lygio
pasikeitimo perskai¢iuojama toliau nurodyta tvarka:

14.2 punktas

ISankstinis mokéjimas

14.2 punkto penktq pastraipq isdéstyti taip:

ISankstinis mokéjimas (avansas) iSmokamas po sutarties pasiraSymo per 30
(trisdeSimt) dieny nuo dienos, kai Rangovas pateikia UZsakovui iSankstinio
mokeéjimo saskaitg ir iSankstinio mokéjimo (avanso) draudima. Kartu su
iSankstinio mokéjimo (avanso) draudimo dokumentu turi bati pateikiamas
draudimo jmokos apmokéjimg patvirtinantis dokumentas. Jei pratesiamas
Baigimo laikas, iSankstinio mokéjimo (avanso) draudimo galiojimas turi bati
pratesiamas. Pratesus sutartj Rangovas privalo pateikti naujg / pratesti
iSankstinio mokéjimo (avanso) draudimg. Avanso dydis nurodytas Pasitlymo
priede (14.2 punktas).

14.3 punktas

Kreipimasis dél Tarpinio mokéjimo pazymy




14.3 punkto nuostatos Siai sutarciai netaikomos.

14.5 punktas

Darbams numatyta Jranga ir medZiagos

14.5 punkto nuostatos Siai sutarciai netaikomos.

14.7 punktas

Mokeéjimas

14.7 punktg iSdéstyti taip:

(a) Uzsakovas visas mokétinas sumas moka mokéjimo pavedimu j Sioje
Rangos sutartyje nurodytg Rangovo banko s3gskaita.

(b) Darby jvykdymo data laikoma data, kai UZsakovas pasiraso darby
uzbaigimo dokumentus. Darby uzbaigimo dokumenty formos bus suderintos
sutarties vykdymo metu.

(c) Kai visi pagal Sutartj numatyti darbai yra atlikti, darbai perduodami ir
priimami pagal Darby uzbaigimo dokumentus (FIDIC sglygy 10.1 punktas).

(d)  Visus mokéjimus pagal Sig Sutartj Uzsakovas atlieka per 30 (trisdeSimt)
dieny nuo dienos, kai i Rangovo buvo gauta tinkamai jforminta PVM
sgskaita-faktlra pateikta per SABIS sistemg (toliau — saskaita). Saskaita
Rangovas gali i$radyti tik po to, kai Salys pasiraé Darby uzbaigimo
dokumentus. Saskaitoje turi bati nurodytas Sutarties numeris. Prie sgskaitos
turi blti pridétas Saliy pasiradyti darby uzbaigimo dokumentai.

(e) Subrangovui pateikus prasyma pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, tarp UZsakovo, Rangovo ir jo subrangovo bus sudaroma trisalé
sutartis, kurioje bus nustatyta tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu tvarka
ir numatyta teisé tiekéjui prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams
subtiekéjui.

14.8 punktas

Pavéluotas mokéjimas

14.8 punktq skaityti taip:

Be pateisinamy priezasciy UZsakovui neatlikus mokéjimo iki Rangos sutartyje
nustatyto termino, Rangovas gali per SeSis ménesius pareikalauti moketi
0,02% dydzio delspinigius per dieng nuo véluojamos sumokéti sumos.
Delspinigiai skai¢iuojami nuo mokéjimo termino pasibaigimo dienos (Si diena
nejskaitoma) iki dienos, kurig léSos nurasomos nuo Mokétojo sgskaitos (Si
diena nejskaitoma).

14.9 punktas

Sulaikomy pinigy mokéjimas

14.9 punkto nuostatos siai sutarciai netaikomos.

14.10 punktas

Darby baigimo ataskaita

14.10 punkto pirma pastraipa iki ZodZio ,parodydamas:” pakei¢iama ir
iSdestoma taip:




Rangovas, gaves Perémimo paziymga, per 14 (keturiolika) dieny privalo
InZinieriui jteikti Darby baigimo ataskaitg kartu su patvirtinanciais
dokumentais, parodydamas:

14.11 punktas

Kreipimasis dél Galutinio mokéjimo pazymos

14.11 punkto pirma pastraipa iki ZodZio ,parodoma:” pakeiciama ir
iSdéstoma taip:

Rangovas, gaves Atlikimo pazymg, per 14 (keturiolika) dieny privalo jteikti
InZinieriui Galutinés ataskaitos projekto egzempliorius su patvirtinanciais
dokumentais (elektronine forma), kuriuose InZinieriaus patvirtinta forma
bity parodoma:

14.15 punktas

Mokeéjimo valiutos

Pakeisti 14.15 punktq ir isdéstyti jj taip:

Sutarties mokéjimo valiuta yra eurai. Tuo atveju, jei pakei¢iama nacionaliné
Lietuvos Respublikos valiuta, Sutarties kaina, atskiros jy dalys (jkainiai) yra
perskaiCiuojami pagal Lietuvos Respublikos kompetentingos institucijos
nustatytg kursa.

15. Darby nutraukimas UZsakovo iniciatyva

15.2 punktas

Darby nutraukimas UZsakovo iniciatyva

15.2 papildyti (g) pastraipa:

(g) Jei pagal 8.7 punktg apskaiiuota kompensacija uz uzdelsimg virsija
Pasitilymo priede jrasytg didZiausia kompensacijos uZz uzdelsimg sumg,
UZsakovas turi teise, prie$ tai rastu jspéjes Rangova nutraukti Sutartj — Siuo
atveju Rangovas privalo atlyginti dél sutarties nutraukimo atsiradusius
nuostolius.

(h) Jei Rangovas sudaro darbo ar kitokiy sutarciy su Uzsakovo darbuotojais,
taip pat bet kokiais kitais pagrindais pasitelkia UZzsakovo darbuotojus
sutarties vykdymui be abipusio rastiSko susitarimo.

(i) Jei Rangovas du kartus per vieng ménesj pazeidzia jsipareigojima uztikrinti
techniniame pasitlyme nurodyty rizikos valdymo priemoniy jgyvendinima
visais atitinkamuy riziky pasireiskimo atvejais.

17. Rizika ir atsakomybeé

17.7
(papildomas
punktas)

Specialisty kvalifikacija

Rangovas jsipareigoja visg Sutarties laikotarpj uztikrinti, kad sutartj vykdyty
ne Zzemesnés kvalifikacijos nei pasillyme nurodyti specialistai, uz kuriuos
suteikti ekonominio naudingumo balai.

Rangovui nejvykdzius Sio reikalavimo, mokama 1000 Eur bauda uzZ kiekvieng
tokio paZeidimo atvejj. PaZeidimui pasikartojus du kartus per sutarties




vykdymo laikotarpj, jis laikomas esminiu Sutarties pazeidimu, dél kurio
Sutartis gali bati nutraukiama joje numatyta tvarka.

Rangovas turi teise pakeisti Pirkime pasillytg specialistg, uz kurj suteikti
ekonominio naudingumo balai, kitu ne Zemesnés kvalifikacijos specialistu, i$
anksto apie tai informaves UzZsakovg, pateikes siulomo specialisto
kvalifikacijg ir patirtj pagrindZiancius dokumentus bei gaves UZsakovo
pritarimg. Rangovo atstovo (ypatingojo statinio statybos vadovo) ir
ypatingojo statinio projekto vadovo keitimas ar naujy skyrimas galimas, tik
esant vienai i$ Siy priezasciy:

e Rangovo atstovo (ypatingojo statinio statybos vadovo) ir ypatingojo
statinio projekto vadovo keitimas galimas, jeigu Sutartyje numatytas
specialistas atleidziamas, atsistatydina iS pareigy, iSeina iS darbo,
negali eiti savo pareigy dél ligos ar traumos;

e UiZsakovui reikalaujant pakeisti Rangovo atstova (ypatingojo statinio
statybos vadovo) ir ypatingojo statinio projekto vadovg, pareiSkus
pretenzijas Rangovui dél netinkamo Rangovo atstovo (ypatingojo
statinio statybos vadovo) ir ypatingojo statinio projekto vadovo
pareigy vykdymo;

e esant kitoms nenumatytoms ir nuo Sutarties 3aliy nepriklausanc¢ioms
bei pagrjstoms aplinkybéms.

17.8
(papildomas
punktas)

Garantija

Jeigu Rangovui suteikiami balai pagal ekonominio naudingumo vertinimo
kriterijy T3 ,garantija“, Rangovas jsipareigoja, jvykdes Sig sutartj iSduoti
pasitlytos trukmés garantinj rastg visiems papildomos garantijos
pasitlytiems objektams bei jsipareigojimg sumokéti 1000,00 Eur baudg uz
kiekvieng garantiniy jsipareigojimy nejvykdymo atvejj.

18. Draudimas

18.1 punktas

Bendrieji draudimo reikalavimai

18.1 punkto pirmgjq pastraipqg isdéstyti taip:

Siame straipsnyje kiekvienos draudimo rasies ,draudZiancioji Salis“ yra
Rangovas.

18.2 punktas

Darby ir Rangovo jrengimy draudimas

Pakeisti visq 18.2 punktq ir isdéstyti jj taip:

Rangovas jsipareigoja Sutartyje nustatytais terminais savo sgskaita visam
Darby vykdymo laikotarpiui (jskaitant bet kokius pratesimus) iki Perémimo
pazymos iSdavimo apdrausti visus Darbus, Jrangg ir MedzZiagas (jskaitant
paruoSiamuosius ir baigiamuosius darbus, visus Statybvietéje esancius
naudojamus, statomus, montuojamus, taip pat panaudotus, pastatytus,
sumontuotus statybos produktus, medziagas, jrengimus, jrenginius, masinas)




visy riziky draudimu (Contractor’s All Risk (CAR)) bendrai sumai ne mazesnei
kaip Sutarties kaina. Rangovas jsipareigoja ne véliau kaip per 18.1 punkto
[Bendrieji draudimo reikalavimai] $estoje pastraipoje (bei Pasitlymo priede)
nurodytus terminus pateikti UZsakovui ir Statytojui auks$c¢iau nurodytas
sglygas atitinkancio galiojancio draudimo poliso kopijg (nuorasg), tinkamai
patvirtintas Rangova apdraudusios draudimo bendrovés.

19. Nenugalima jéga

19.1 punktas

Nenugalimos jégos sgvoka

19.1 punkto pradZioje jterpiama nauja pastraipa:

Nenugalimos jégos sgvoka aiSkinama taip, kaip ji apibréZziama Lietuvos
Respublikos civiliniame kodekse (6.212 straipsnis), 1996-07-15 Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nutarime Nr. 840 bei Sioje Sutartyje.

20. Pretenzijos, gincai ir arbitrazas

20.2-20.8
punktai

20.2 — 20.8 punkty nuostatos Siai sutarciai netaikomos.

Visi gincai, kylantys i$ Sios Sutarties, sprendZiami derybomis arba teismo
tvarka.

Sutarties Salys visus gincus siekia iSspresti derybomis. Kilus gincui Sutarties
Salys raStu iSdésto savo nuomone kitai Saliai ir pasitlo gino sprendima.
Gavusi pasitlymg gin¢g spresti derybomis, Salis privalo j jj atsakyti per 30
dieny. Gincas turi bati iSsprestas per ne ilgesnj nei 60 dieny terming nuo
deryby pradzios. Jei ginco iSspresti derybomis nepavyksta arba jei kuri nors
Salis laiku neatsako j pasitlymg gincég spresti derybomis, kita Salis turi teise,
jspédama apie tai kitg Salj, pereiti prie kito ginéy sprendimo proceduros
etapo.

Visi i$ Sios Sutarties kylantys ginéai, nepavykus jy iSspresti derybomis,

sprendZiami Lietuvos Respublikos teismuose, vadovaujantis Lietuvos
Respublikos teisés aktais.




